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A szerkesztőség kéziratok vissza­
adására vagy megőrzésére nein 

vállalkozik.

Előfizetések és hirdetések a kiadó­
hivatalhoz intézendŐk
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Visszavertük az oroszokat.
Orcsaü hadszíntér» Budapest, junius 27. (Hivatalos.) Jakobénynál 

Kutytól északra és Now— Potajavtől nyugatra orosz támadásokat vertünk visz- 
ssa. Az ellenség mindenütt súlyos veszteségeket szenvedett. Sokulnál a 
németek támadása halad.

Ax olasz: dicsekvéseik 
saemeets^edeii hazugságok.

Olasa: hadssintér. Budapest, junius 27. (Hivatalos.) A Brenta 
és Etech közti támadási területen arcvonalunk megrövidítését tegnap be. 
fejeztük. Mindazon olasz részről ez alkalommal terjesztett híresztelések, 
mintha az ellenség hóditásokra vagy egyéb sikerekre tett volna szert, 
mint az alább katonai okokból csak ma nyilvánosságra bocsátható elő­
adásból kitűnik, teljesen valótlanok.

A junius 25-ére virradó éjjel kezdtük meg azon első vonalnak mar 
egy hót óta előkészített részbeni kiürítését, amely vonalat támadásunkkal 
nyertünk meg, amelynek fekvése azonban a terepviszonyok következ­
tében kedvezőtlen. A következő délelőtt az ellenség folytatta a csapataink­
tól elhagyott hadállásaink elleni tüzelést, csak ma délelőtt kezdtek az 
olasz osztagok egyes arcvena Ítészeken az Astach- és a Sugana-völgyek 
közt habozva és tétovázva előnyomulni. Az Etsch- és A stach-völgyek 
között az előbb említett tüzelés a rég elhagyott állások ellen egész napon, 
a következő éjszakán át, sőt helyenként még tegnap reggel is tartott. 
Mindkét napon az egész arcvonalon nem volt harc. Csapataink sem fog- 
Ivókat sem lövegeket, som gépfegyvereket vagy egyéb hátaiért nem 
vesztettek. Az olaszok most kezdik uj hadállásainkat megközelítem. Csak 
ma reggel támadták meg a Monto-Testót, atol azonban súlyos yeszte- 
“égekgközt utasítottak vissza. A Posma-völgyben tüzérségünk tüzelése 
mm. Js/lóaliiikat menekülésre kényszentette. A tengermelléki harc- vonaloTfz Xségnek a Km és aUzli-Vrh elleni támadása, meg- 

hiúsultak.
Délkeleti hadsatimáéf. Buftapesl. jwnm 27. (Hivatalos.) Nincs nevezete'bb osomény. «**• (Min. ein. sajtóosztály.)

Lucknál lesx a döntés.
Bedatesí tani® 27. (Saját tudósítónktól.) A Daily Telegraf jelenti, 

hegy LuX« nyugatra nagy e.emé.yek várhat«, mert ott mind 

hevesebb a csata

A franciák Touville és Tavannes közt 
támadwakn

T, . ümius 27 (Saját tudósítónktól.) Berlinből jelentik.
Budapest1 1 \lt}oU6 védémüveket ostromoljuk, Tou-

Thiaumonttol delr németek heves ágyutüzben állanak
állanak kiépitett tábor helyeikben.

Toumlle erődöt már romma lőtték.

Eredménytelenek 
a francia támadások

Berlin, junius 27. A nagyfőhadiszál- 
lás jelenti:

Nyugati hadszíntér.
Az angol harcvonalun és a francia 

arcvonal északi szárnyán több ízben került 
járőrharcokra a sor. Számos gáz és füst­
felhő szállott át hozzánk, ezek a német 
csapatokban nem tettek kárt, sőt részben az 
ellenség árkaiba csaptak vissza.

Az ellenség különösen hevesen tüzelt a 
Somme mindkét oldalán levő állásaink ellen . 
Neslének a franciák által történt lövotése 
alkalmával 23 francia halt meg, illetve se­
besült meg.

A Másától jobbra a franciák támadásai 
a Thiaidmont páncőlerődtöl északnyugatra 
és nyugatra, valamint a Vaux erődtől dél­
nyugatra eredménytelenek maradtak. A 
Cbapiire erdőben egy-két tisztből és néhány 
tucat főnyi legénységből álló ellenséges 
osztagot elfogtunk.

Arrastól keletre légi harcban lelőttünk 
agy angol kétfedelűt, a benneülőket, akik 
megsebesültek, elfogtuk.

Jündetiburg és Emsigen 
munkában.

Keleti hadszíntér.
Hindenburg tábornagy hadcsoportja. Né­

met osztagok, amelyek az orcsz állásokba 
nyomultak előre, Kestautól délre 26 foglyot? 
1 gépfegyvert, 1 aknavetőt és a Miadriol 
tótól északra 1 tisztet 188 főnyi legény­
séget, 6 géppuskát a 4 aknavetőt szállítot­
tak be.

Ellenséges járőröket visszavertünk. A 
Dftnaburgi teherpályaudvart bőségesen bom­
báztuk.

Lipót bajor herceg tábornagy had­
csoportja. A helyzet változatlan.

Linsingen tábornagy hadcsoportja. So­
kaitól délnyugatra csapataink rohammal fog­
lalták el az orosz vonalakat és több száz 
foglyot ejtettek. Az ellenség ellentámadásai 
sehol sem jártak eredménnyel.

Balkáni hadszíntér.
Lényeges esemény nem történt. (Min. 

elnökség sajtóosztálya.)



jl nagavárad-belénges-vaskóhi 
vasul r.-t közggülése.

A nagyvárad belényes-vaskóhi vasúttár­
saság tegnap d. e. fél 10 kor tartotta köz­
gyűlését a Városi Vasút helyiségében. A 
közgyűlésen dr Beöthy László v. b. t. t. eb 
nökölt, a részvényesek képviseletében jelen 
voltak :

Urbán Adolf, dr Hoványi Géza, dr Csuzy 
Jenő, Erdélyi Vince, Gallért László, Gerő 
Sándor, dr Karácsonyi János, dr Vucskics 
Gyula, Szirmay Richárd, Szmazsenka Ernő, 
Rimler Károly, Lukács Ödön, Varró Do­
mokos, Gergely Vilmos, Krausz Dávid, 
Száhlender Károly, dr U^olicsányi Zoltán, 
dr Medvigy Gábor, Rednik Gábor, dr Krü­
ger Aladár, Fényes Manó, Bónis Elemér, 
Középessy Károly, dr Sarkadi Lajos, dr 
Wavrek Kálmán.

Dr Beöthy László a közgyűlést pár 
szóval, a jegyzőkönyv hitelesítésére ' dr 
Wawrek Kálmánt, hitelesítésére dr Ho- 
ványi Gázát és Szirmai Rickárdot kérte fel.

Az igazgatósági jelentést, mely meleg 
szavakkal emlékezett meg Hlatky Endre fő­
ispán, volt igazgatósági tag elhunytéról, to­
vábbá a felügyelő bizottság jelentését a köz­
gyűlés tudomásul véve, a felmentvényeket 
megadta.

A felügyelő bizottság tagjaivá megvá- 
lasztattak : dr Horváth Ödön, Fényes Manó, 
Középessy Kálmán, Komlóssy József, Mi- 
helfy Ervin, Szekula Gyula, dr Sarkadi 
Lajos.

A közgyűlés végén dr Karácsonyi Já­
nos kanonok üdvözölte dr Beöthy László 
elnököt nevenapja alkalmából is. A közgyü­
kéi hosszantartó ovációkban részesítette az 
elnököt, aki az üdvözlést meleg szavakkal 
köszönte meg.

jl Vorös-Xereszl Szenl-péler Pál 
napi gyűjtése.

Amint már megírtuk, a Vörös Kereszt 
Szent Péter Pál napi gyűjtésénél a város 
egész területén 35 urna lesz felállítva, ahol 
Nagyvárad úri társadalmának a jótékonycél 
érdekében mindenkor áldozatra kész úr­
asszonyai fogják betölteni a patrona sze­
repét.

Az urnatartók névsora következő :
1. Városháza előtti urnánál: Rimler Ká­

rolynő, Lukács Ödönné, Himesch Frigyesné, 
Kőszeghy Józsefné, Szontagh Gusztáváé, dr 
Thury Lászlóné, Papolczy Ferencné, Ko- 
lozsváry Sándorné, Kőszeghy Andi, Papp 
Klárik», Kovács Böske, Kolozsváry Sárika 
és Margit, Várady Ilona, Márkus Rózsi.

2. Kishidfő Czillér előtt: Dr Mihelfy 
Lajosnő, dr Istvánffy Istvánná, dr Spitzer 
Mártonná, Arlow Ilona.

3. Kishidfő Kálmán Ferenc előtt: Grun­
wald Henriknő, Molnár Imréné, Olasz 
Akosné, Janky Józsefné, Szabados Pálné, 
Mayr Margit és Magda, Kövér Ilv.

4 Elite-kávéház előtt: Schütz Albertná, 
Kereszty Kornélné, Szabó Gusztávné, dr 
Fischer Imréné, dr Olasz Béláná, Bőgős La- 
josné, Forgács Hajnalka, Vomácska Jó­
zsefné, Tapfer Olga, Schönfeld Annus.

5. Emke kávéház előtt: Fehér Dezsőné, 
Szabó Gézáné, Moskovits Józsefné, Hoványi 
Erzsiké, Csapó Margit, Drimmer Margit.

6. Savoly Berger Sándor előtt: Szig­
ligeti színtársulat.

7. Royal kávéház előtt: Wiener Jenöné, 
özv. Darvas Imréné, Dénes Ödönné, dr 

Konrád Bélánő, Sarkadi Lajosnő, Sarkadi 
Klári, Lamm Margit, Kirschner Erzsi, Lédig 
Boriska, Steiner Erzsiké, Róthbarth Böske.

8. Markovics és Weinberger előtt: Boócz 
Gézáné, Fábry Alberné, Sándor Alberné, 
Kocsán Jánosnő, özv. Fiók Károlynő, Fehér 
Sándorné, Kiss Ilona, Sztachó Margit.

9. Hitelbank előtt: Molnár Gézáné, dr 
Philippy Álad írnő, Laszky Árminná, Varró 
Domokosné, Biszterszky Elemérné, Laszky 
Adica, Pajor Mici, Philippy Vilma, Varró 
Ilonka, Biszterszky Erzsiké, Steinhacker 
Adica.

10 Huzella előtt: Nagy Ödönné, Gedeon 
Lászlóné, Ágoston Péterné, Fráter Imréné, 
Gálbory Józsefné, Brányi Gázáná, Pisztóri 
Mórné, Gyarmati Viktorná, Ficzek Margit, 
Pozsonyi Olga, Brányi Böske, Scharf Izolda, 
Gyarmathy Judit.

11. Korona gyógyszertár előtt: Rjchtné 
B. Zsófia, Szüts Izsóné, dr Stokker Jó 
zsefná, Sass Edéné, Engel Károlynő, Miklós 
Jutka, Voronyák Olga, Máthé Mici, Sass 
Aranka és Nusika.

12. Belvárosi Kávéház: Eleméry Fe- 
rencné, dr Személyi Kálmánná, dr Berkovits 
Renéné, Misussay Margit, Moskovics Mik- 
sáné, Szűcs Lily Moskovits Böske, Ste- 
fáni Margit, özv. Mduch Lajosáé, Kelepecz 
Margit.

13. Törvényszék: Halász Zsigmondné, 
Imecs Illésné, dr Thury Endréné, dr Szo- 
kolay Gyuláné, Petrócy Zoltánné, Pét- 
róczy Alice, Móré Margit, Thury Poiika.

14. Sál Fereno-utca szöglet : Bleier 
Andorné, S. Kacsóh Fatime, Schmidt Magda 
és Bleier Andorné növendékei.

15. Pénzügyigazgatóság előtt: Németh 
Istvánná, özv. Velyáczky Gyuláné, dr Szo­
pok Gáborné, Vay Zoltánné, Mikeszka La- 
josné, Németh Ilonka, Bott Bognóra, Pakay 
Baby.

16. Schlauch tér főutcái szeglet: Gerő 
Árminná, Fássy Lajosné, Vucskics Julia, 
Tatár Zoltánné, Tabéry Árminná, Síeinhac- 
ker Adi és Vali, Gerő Magda, Fássy Bo> 
risks és Mici, Korbíly Viola.

17. Máv. állomás : Butyka Lajosné, 
Várady Ignácné, dr Némethy Ferencné, Ja 
koby Lujzika, Schvarc Anna, Várady Steli, 
Gonda Katalin.

18. Sas passage: Darvas Istvánná, 
Vucskics Ottóné, Jánossy Gyuláné, Peiser 
Gitta és Stefi, Vinkler Ilus, Csillag Adél.

19. Zöldfa utcai szeglet: Petry Gyuláné, 
Sulyok Istvánná, Nősz Gusztávná, dr 
Weinstoch Árminná, Ölti Mózesné, özv. 
Molnár Lajosná, Hegedűs Ottóné, Nősz 
Ilonka. Petry Edith és Laura, Sulyok Ica, 
Vigh Irénke, Kom Margit, Braun Nolly, 
Buksz Ilona.

20. Mezey Mihály utca szeglet, Bihore 
ana : Papp Koriolánné, dr Kiss Döméné, dr 
Gyémánt Jenőné, dr Grósz Sámuné, Grósz 
Erzsi, Papp Ibolyka, Kiss Valici, Márkus 
Margit.

21. Szabadkőmives páholy előtt: Lédigh 
Miklósné, Dutka Ákosné, Fekete Ilonka, 
Wittenberg Erzsi és Ella, Lédigh Boriska 
és Margit.

22. Lloyd kávéház előtt: Dr Kotzó 
Jenőné, dr Hirschmann Gyuláné, Krausz 
Samuné, Silberstein Solma, Breider Piri ős 
Erzsi, Krausz Inci.

23. Oroszlán gyógyszertár: Dr Barna 
Árminná, Veintraub Jakabné, Vass Adolfaó, 
Barna Klári, Koh l Irénke, Grünspán Róna, 
Klein Erzsi, Peschkó Margit.

24. Velencei állomás : Huszár Berta­
lanná, Várszeghy Lajosné, B. Nagy Gizi 
Nagy Margit.

25. Sporttér: Marián límilné, Niki Sára, 
Pon Erna, Stoic Tera és Petyus, Grunicz 
Rózsika és Annus, überleit Margit.

26. Sztaroveszky-utcai gyógyszertár : 
Dr Medvigy Ferenoné, Biczó Jánosnó, Ke- 
lepeoz Dezsőné, Kövér Endréné, Korda An­
dorné, Biszterszky Ivánná, Kövér Nővérek, 
Csapó Zoltánné, Kelepecz Margit, Csapó 
Lenke, Lázár Elza, Kiss Ida.

27. Novomeszky-cukrászda sátránál, Sz. 
László-tér: Boócz Gézáné, Nagy Ödönné, 
Balogh Barnánő.

28. Valdmann Ernő sátránál, Bámer-tőr : 
Jelűnek Gézáné, Soós Jenőné, Materny Im- 
rőnő, Tichy Gyuláné, Feledy Józsefné, Papp 
Nelli.

29. Benedek cukorka sátránál, Szent 
László-tér: Muresán Vallérné, Pasaly Róza, 
Kiselly, Klein Erzsi.

30. Ifj. Popper József sátránál, Bémer- 
tér: dr Frankó József főhadnagyné, Krasz- 
nay Kató, Kun Frigyesné, Farkas Etelka, 
Kotzó Jenőné.

31. Rimanóczy étterem forraszánál: özv. 
Rimanóczy Kálmánná, Grunvald Henrikné, 
dr Molnár Imréné, özv. Janky Józsefné, Ri­
manóczy Böske.

32. Pezsgős sátornál, Rimanóczy-utcai 
sarok : Fekete Ilonka, Fodor Ella ős nővére,

' Fehér Sándorné, Reidner Gyuláné, Jelűnek 
i Gézáné.

33 Fröhlich J. mózeskalácsos sátránál, 
Szt. László tér : Grósz Hús, Várnai Margit.

34. Kárpáth étterem, Kapucinus utcai 
! szeglet: Ludvigh Árpádnő, Jerzsák Istvánnő, 
; Molnár Lajosné, Szánó Gusztáváé, Ráb 
I Ilona.
' 35. Savoly és színház között : B irányi
! Tibornó.

He vífluék el a „megóvóhelyet“’ 
Temesvárra.

3
—

M nagyváradi ipar érdeke.
Van Nagyváradon egy kiváló katonai 

intézmény. Megóvóhelynek (Bergungstellének) 
hívják.

Ida jön a rengeteg felszerelési tárgy, 
több százezernyi bakkance, szíjak, bőröndök 
sokasága. Itt javítják ki s viszik vhsza a 
harctérre.

Eddig ez a telep a Kolliner D. ős Fia 
cég kolozsvári utcai téglagyárában volt. A 
helyiség szűk lett s a város kieszközölte a 
miniszternél, hogy a liovédtüzérlaktauyában 
2 hadijármü raktárt s egy műhelyépületet 
kapjon a megóvó hely.

Közben Debrecenbe akarták elvinni a 
telepet, de akkor sikerült itt marasztani. A 
város felírt Eiemóry Ferenc tanácsos javas­
latára s a megegyezés e kitünően indokolt 
felterjesztésre meg is történt.

Most azt halljuk, hogy Temesvárra akar­
ják telepíteni a megóvó helyet. Már most 
kijelentjük, hogy ez a terv ránk nézve ká- 

í ros s igy jó eleve meg kell tennünk mindent, 
I hogy az meghiúsuljon.

Van ugyan valami holyes látszata an­
nak, hogy Temesvárra kerüljön a megóvó 

! hely: ott ahadtestparancmokság. De nálunk 
, a Bergungstelle a hadiözvegyek foglalkozta- 
] fásával a családfentartás és gyermeknevelés 
, nemzeti nagy feladatához jelentékenyen hoz- 
I zájárul.

Ezenkívül a szabó, cipész kisiparnak 
! jelentékeny és állandó munkát ad ez a te- 
i lep, amely munkát nagyváradi kisiparosok 
I kaptak meg s látnak el kifogástalanul.

Nagy közgazdasági és ipari érdekek fü- 
' ződnek ahhoz, hogy a Bergungstelle itt ma­

radjon Nagyváradon. S amint mi ismerjük 
Eleméry Ferenc kiváló várospolitikai érzé­
két, hisszük, hogy az áttelepítés ellen min­
den érvet érvényesít s eredményre juttat.

* Jól bevezetett vadászwizslát meg­
vételre keresek ajánlatokat kér Tuka Gáza 
intéző Szaniszló Szatmármegye.
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A mexikói tüsl^e.
fi háború elkerülhetetlen.

Budapest, junius 27 (Saját tudósítók­
tól.) Vashirglcnból jelenti p Reuter ügynök- 
Bég: Amerik» jegyzékének eikü.dése után a 
helyzet igen konolylyá vált. Mexikó jegy­
zéke nem tagadja, hogy csapatai paran­
csot kaptak, támadják meg az amerikai 
csapatokat, ha másfelé mennek, mint a 
határ irányában.

A Ntwyork Herald jelenti: Caranza 
amnesztiát adott Villa fölkelővezérnek, aki 
egész seregével a mexikói kormánycsapatok 
hez csatlakozott az Unió ellen.

A Wclff-ügynökségnek jelentik New 
yorkból: Az európai hatalmak képviselői 
erős nyomást gyakorolnak Caranzára, hogy 
megakadályozzák az Amerikával való sza­

kításban. A washingtoni külügyminisztérium 
szerint a nyomásnak esgtleg sikere lesz.

Budapest, junius 27 (Saját tudó­
sítónktól.) Hágából jelentik, hogy a 
háború Mexikó ás az Egyesült Ál­
lamok közt elkerülhetetlen, a me­
xikói kormány erről értesítette a 
latin amerikai köztársaságokat. Peru 
válasszában a háborút elkerülhető­
nek tartja. San Salvador és Por- 
torico kijelentik, hogy csatlakoz­
nak háború esetén Mexikóhoz.

Mexikóból érkezett hitek sze­
rint a mexikói parlamentet össze 
Hívták. Ez dönt a háboiu kérdé­

sében.

Németország kiéheztetése.
Budapest, junius 27. (Saját tudósítónk­

tól.) Bernből jelentik : Mac Donald, a Daily 
Cronille főszerkesztője a Tempsban közli 
lord Robert Cecil angol blokád miniszter nyi­
latkozatát. A miniszter kijelentette, hogy 

I kevés hajó játszhatja a biokáló flotta éber- 
j ségét, ha egynek-egynek sikerül is a hajók 
I első láncát elkerülni, a következő már fel- 
i tartóztatja. Megállapította Robert lord, hogy 

Németország kivitele teljesen megszűnt a je­
lentéktelen gyógyszer-produktumok és mű­
vészi értékű tárgyak kivételével. Közvetlen 
kivitel Németországba nincs többé. A sem­
leges államok forgalmáról szólva kijelentette 
végül, hogy a blokádot még erősíteni kell, 
hogy a központi hatalmak a háború egész 
terhét érezzék.

Ne tessék a telefont 
hosszabb ideig lefoglalni.

Wilson a helyzetről.
wi ^udaPe^ június 27. (Saját tudósítónktól.) Newyorkból jelentik: 
Wilson a kongresszus 2 háza előtt kijelentette, hogy a helyset rend­
kívül ke moly. Caranzát csak erőszakkal lehet lefegyverezni Mexikó 
ellensége az Uniónak.

Harc amerikai és mexikói csapatok között.
Budapest, junius 27. (Saját tudósítónktól.) Washingtonból jelentik: 

San-Antonió-felé előnyomuló amerikai cápátok harcba keveredtek Tre­
viso mexikói tábornok csapataival. Wilson a hadügyminiszterrel tanács­
kozott s parancsot adott a flották fővezéreinek. A háború kitörése órák 
kérdése.

Francia békeüzenet a német 
szocialistáknak.

Budapest, junius 27. (Saját tudósítónktól.) A Vossische Zeitungnak 
Géniből jelentik: A francia kamara ülésén Brisson a szocialista kisebb­
ség nevében kinyilatkoztatta, hogy a francia kamarából testvéri 
jobbját nyújtja a német szociálista kisebség felé, amelynek tagjai az. 
annexió nélküli azonnali békekötésért harcolnak.

— Mi — úgymond — azonnali békekötést akarunk s éppen 
ezért tiltakozunk Poincare naneyi beszéde ellen. Nem akarjuk, hogy 
katonáink azért haljanak meg, hogy Konstantinápoly az oroszoké 

legyen.

1 „borzasztó ellenség“
Budapest, junius 27. (Saját tudósítónktól.) A Matin írja : Verdunt 

közvetlen fenyegeti az ellenség, habár az odavezető ut még mindig ne­
hézségekkel van telve. A lyoni lapok megállapítják a helyzet komoly­
ságát, mert a fővédelmi állások távolsága Verdimtől nagyon megcsök­
kent. Russet francia ezredes óva inti a közvéleményt, nehogy félreismer­
je a helyzet veszélyességét. Borzasztó ellenséggel van dolgunk — úgy­
mond — mely kiakarja meríteni óriás segélyforrásait, hogy célját 
elérje.

Újra támad a német flotta.
Budapest, junius 27. (Saját tudósítónktól.) Amsterdamból jelenti 

a Berliner Tagblatt: A Laura gőzös tegnap Dixmuidennél a német 
flottával találkozott, mely északnyugatra távozott.

Bolgár—-román—görög szövetség.
Budapest junius 2t. (Sajattudósítónktól.) Szófiából jelentik, az 

Utro szerint Románia egy bolgár-román-görög szövetség létesítésén 
fáradozik, mely román vezetés alatt a balkán népek függetlenségét biztosítsa.

Felhív^»
a nagyváradi távbeszélő előfizetőkhöz és 
általában a távbeszélőt igénybe vevő 

közönséghez.
Az utóbbi időben számos panasz merült 

fel a miatt, hogy egyes távbeszélő előfizetők 
a helyi forgalomban némely távbeszélő ál­
lomással tulhosszu ideig folytatnak távbe­
szélgetést, minek következtében, ha a már 
beszélgető állomások valamelyikét egy újabb 
előfizető kéri, a központ kezelője kénytelen 
— esetleg több ir.ben is — azt válaszolni az 
újabban hivó előfizetőnek, hogy a hivott 
állomás mással beszél.

Arról is tudomásom ven, hogy a hosz- 
szabb ideig távbsszélgető előfizetők rendsze­
rint nem fontos és sürgős esetekben veszik 
igénybe a távbeszélőt és különösen hatósá­
gok, hivatalok egyesületek, egyes intézmé­
nyek, szóval olyan fontosabb és keresettebb 
távbeszélő állomásokat foglalnak le hosszú 
időre indokolatlanul, amelyekre általában 
mindenkinek leggyakrabban van szük­
sége.

Bár a távbeszélgetéseknek időtartama a 
helyi forgalomban nircstn korlátozva, de a 
h ozzám intézett panaszokból, valamint abból, 
hogy a távbeszélő állomásoknak tulhosszu 
i dőre való oknélküii elfoglalását már egyik 
helybeli napilap is panasz tárgyává tette, 
azt látom, hogy az előfizetők egy része ezen 
jogának nemcsak él, de sokszor előfizető 
társainak és a köznek hátrányára határozot­
tan visszaél.

A nélkül tehát, hogy az előfizetők jogait 
csorbítani, vagy korlátozni akarnám, illetve 
anélkül, hogy a távbeszélőnek a helyi for­
galomban való használati idejét megszigorí­
tani kívánnám, felkérem úgy az előfizetőket, 
mint általában a távbeszélőt igénybe vevő 
közönséget, hogy telefonbeszélgetéseiket ezen­
túl a helyi forgalomban is a lehető legrövi­
debbre és a legszükségesebb alkalmakra 
szorítani és minden olyan felesleges és ok 
nélküli hosszabb ideig tartó távbeszélgeté­
sektől, mely nem feltétlenül szükséges, elő­
fizető társaik és a közérdek szempontjából 
tartózkodni szíveskedjenek.

Nagyvárad, 1916. junius 25.
Siket Traján, 

m. kir. posta­
ős tár. főigazgató.
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Budapesti tűkor Nagyváradnak
Az Alkotmány vasárnapi számában tük­

röt tartott Márkus László Nagyvárad közön­
ségének bizonyos része elé. A tükör annyit a 
igazságos volt, hogy két, nem keresztény 
laptársunk is feljajdult a képre, melyet benno 
látott. Sejtettük ezt a feljajdulást, ezt a pa­
naszt s éppen azért ma közöljük válasz he­
lyett Márkus László pompás cikkének leg­
jellemzőbb részeit. Tessék elolvasni és aztán 
megmondani őszintén, nem igazat ir e Már­
kus László ? Ezeket vetette papírra :

Nagyváradon
most a szenzáció éjszakája volt. Sokan sír­
tak és még sokkal többen örültek, családok 
virrasztottak álmatlanul és konkurensek kár­
öröme kémlelt be virrasztó házak lehúzott 
függönyeinek résein. Nagyváradon most éjjel 
uj viccek születtek. Állítólag már huzamo 
sabb idő óta Hotel Sitz-nek nevezik a tör-
vényszéki fogházat.

Még az erkölcsi halál emberkerülő gyá­
sza sem irritálja a szivekéi, hiszen ami itt 
történik, az senkit sem diffamál s a jóhir 
értékjelzője : a készpénz, értékpapír, ingatlan 
és leltári vagyon csökkenetlenül ál! a jóhir 
jelenleg visszavonult, de emelt fővel vissza 
térendő alanyának rendelkezésére áll. Legfel­
jebb a visszavonultság idején elmaradt haszon 
avatja ezt az időt a honfiúi áldozat idejévé 
s ezen a réven lesz valamennyire hadbavo 
nullához a nagyváradi férjek állapota hason­
latos, de annyira mégsem, hogy a kivülma- 
radottakat hadiözvegyeknek nevezhetnék, 
hiszen a háború kellemetlenségeiből vállalt 
rész életveszélyesnek semmi viszonylatban 
sem tekinthető. Még leginkább budi szalma­
özvegyeknek nevezhetjük ökot és hadi szál- 
maárváknak és hadi szalmamenyasszonyok- 
nak, akikért most a szép lakás, a műtár­
gyak, a barátnőpukkasztás, az autó és a 
svájci penzió árát ülik le időleges magány­
ban intellektuellek Nagyváradon.

Sajátságos szertartás. Pendantja az öreg 
népfelkelők vonulásának, s talán az 6 ka 
lapjukon is virág van ős pántlika s a tör­
vényszék felé sorban járuló autókról busvi- 
dáman énekük az öreg újoncok, hogy: 
„Várom a babámat“. Amiképpen az, öreg 
népfelkelők is a maguk jövőbeli jobblétéért 
sereglenek zászlók alá, s munkás idejük 
kincsét áldozni mennek azért a múlt boldog­
ságért hálából, amit a haza nekik juttatott, 
éppen úgy egy két három munkás évet a 
nyert javakért cserében most Nagyvárad 
elszánt patríciusai a honnak áldozni készek. 
Az üzleti formák között nélkülözhetetlen ez 
a pár év a Hotel Sitz exkluzivitásában, 
nemcsak mert az esetleg ingadozó tetterő és 
lelkiismeret a vezeklés elixirjétől a morállal 
szemben uj lendületre sorken, hanem azért 
is, mert a rohamos progresszió lázas hó­
napjai után a nyugodt, konzerváló szemlélő­
dés pár pihenőóve egy uj progresszív fej­
lődés, erőgyűjtő készületeire szükséges ok­
vetlenül.

És Nagyváradon most családok búcsúz­
nék és konkurensek állanak lesben a kon­
junktúra megüresedett stallumaiért és a 
törvényszék elnöke mindennap föláll pul­
pitusán és szenvtelen megszokottsággal 
veszi át a patríciusoktól a konjunktúra 
hálaáldozatát, ami csak innen messziről lát 
szik a bűn és bünhődés tragikus szertar­
tásának, ott olyan természetes és magától 
értetődő epizód, mint azt üzleti élöt egyéb 
jelenségei: a csőd, a börzei pofozkodás, a 
kényszeregyezség és az üzletember kasz- 
szájába húzódott vagyonukat gyászoló el­
lenfelek. kliensek és delikvensek minden­
napon átkozódása. Nagyvárad társadalmá­
nak krémje hovatovább mind á Hotel Sitz • 
ben üli a konjunktúra farsangjának előre 
kalkulációba vett böjtjét s azt mondják az 

az arrafelé ismerősek, hogy a pecjpirti 
Pária hires éjjeli élete résztvevők hiányá­
ban a berucaant vidéki középosztály barbár 
mulatozásává fajul vissza.

A város középületei a kávéház és a 
törvényszék, stílusát a Wiener Warkstiitta 
és a rabinikus hagyományok határozzák 
meg, vallása a kultúra, mint az erkölcstől 
emancipáló princípium, prófétája Jászi 
Oszkár, de csak mint a radikális (emberi 
szabadságot és a kényelmes internacionaliz­
must hirdető, a moralista Jászi már abszo 
lute nem és élete az izgalmas robot a he­
donista örömért és címerén zöld mezőben 
hegyes büntetőparagrafusok között mint egy 
Kinizsi táncol és az intellektuell, egyik ke­
zében a legyőzött erkölcsöt, másikban a 
dekadens életörömöt és szájában a világ 
pénzét szorítja. .

Az éhes, a kapzsi szerzés uralkodik a 
városon : megszerezni mindent, amit mások 

TI /jOFZa/maS Vekk^
A katonai érdekek *s

Kiss Dávid thb. tagnak a Tiszántúl ban 
jelzett interpellációja mindenfelé nagy és 
őszinte elismerést keltett. A kolozsvári utcai 
Moskovits-gyár motorjától sokat szenvedett 
polgárok ebből reményt merítenek arra, hogy 
ezt a XX. században hihetetlenül kíméletlen 
helyzetet a hatóság rövid és gyors eljárással 
orvosolja.

Mindenfelé olvasták ma a Tiszántúlt s 
mindenfelé helyeselték, hogy valaki végre a 
közönség érdekében önzetlenül szót emelt.

Mondanunk sem kell, hogy minket, mint 
mindig, csak a közönség érdeke vezet »k- 

i dónkban és segíteni fogunk azokon, akik 
!, eddig tétlenül, tehetetlenül, igaztalan vádak­

kal és részrehajlással illetve a hatóságokat 
és'a sajtót, tűrték e borzalmas vekker mü- 

; ködösét.
Nem kell mondanunk, hogy nincs itt 

• gzó a gyár működésének beszüntetéséről. 
I Korántsem. A gyáripar fejlődése Magyaror- 
! szág jövője. Itt csupán egy mosték- 

feth&fijK'j mőtorFiál van szó, ezt kell be- 
: szüntetni a hatóságnak. Az áldozat nem is 
> olyan nagy, a kárt tökintve, amelyet okoz a 
! közegészségben, számba se jöhet.

A Tiszántúl cikke elsősorban a rendé­
szeti hatóságra volt természetszerű hatással 
s tettre serkentette. Megvizsgálják a Mos­
kovits-gyár mótora ügyében kelt egyezséget 

| és annak hatósági kikötéseit, melyeknek be­
tartására a gyárt kötelezték.

Azután azt is vizsgálat alá veszi k, 
hogy ezek a kikötések megállják e helyüket 
ma is, mert a mótor működése folyton za­
josabb, károsabb, kellemetlenebb, tehát a 
helyzet rosszabbodott s a mótor működése 
közegészségügyi tekintetben káros és ve­
szedelmes.

Pozsonyi László királyi iparfőfelűgyelő 
ma érkezik haza s azonnal megvizsgálja ezt 
a közkérdéssé vált ügyet. Mindenki bízik as 
igazságos szakvéleményben. Az iparfelügye­
lőnek, a rendőrségnek s a kereskedelmi mi- 

-niszternek e héten küldik el e mozgalom 
szervezői a memorandumot.

termeltek és a maguk márkájával bélyeg­
zetten eladni drágán ... és a magyar Sza- 
loniki méltóságos patríciusai is éhesen gyűj­
tik az árut, hogy eladják, a kultúrát, hogy 
eladják és árán egy élet buja örömét vigyék 
rabszolgaként ámbra és fülledt virágillata 
hajlékaikba.

Sammi más szervezetre nem képes, 
I mint társulni a pénzért harcolásban és so- 
i hasem a közállapotok javítása a célja, hogy 

ezzel a maga élete is jobbuljon, hanem az 
egyéni kiemelkedés a romlott közállapotok 
felé és elvonatkozás a mások szenvedéseitől 
a pénz, a mindenen győző sok pénz hatal­
mával.

A finom korrupció dús forrása Nagy­
várad, kormányzó politikánk kisugárzó köz­
pontja, ahol a liberalizmus kiszűrte a ma­
gyar és a zsidó lélek minden erkölcstelen 
alkotóelemét egy világnézletté és városa a 

í morálatlan műveltségnek, az opportunus szo- 
i lidaritásnak és a kíméletlen önzésnek.

< Ismét kérdezzük : nem igaz e ez mind 
I Nagyvárad bizonyos részére ?

közbelépést kívánnak*
Éseikivül, ha a gyártulajdonosok a 

felháborító zajt kellő építkezéssel vagy a 
mótor beszüntetésével nem kívánnák meg­
szüntetni, a mozgalom vezetői levelezőlapo­
kat osztanak szét, a melyeknek elküldését 
kérik a gyártulajdonosok címére. E Levelező­
lapokon a műveltség, emberszeretet és egy­
más kölcsönös kíméletének emberi köteles­
sége alapján kérik a tulajdonosokat, hogy e 
mótort szüntessék be azonnal, nehogy az 
ügy közbotránynyá fajuljon.

A cikk olvasói közül többen közük 
velünk, hogy a gyár füstje korommal 
árasztja el a környéket s a korom belepi a 
szárításra kitett ruhákat őpugy, mint az 
emberi arcot.

Mások a csiráztatás alkalmával a gyár­
ból az utcára kiáramló infernális bűzre te­
szik figyelmessé lapunkat. Ismét mások azt 
jelentik, hogy a Körös vizében a gyár alant 
fürdők testére moslék-tömeg rakódik le, 
amely bűzös és a bőrre kellemetlen, a hajat 
ped'g összeragasztja, ez jele annak, hogy a 
gyárban valami repedésen keresztül moslék 
jut nagy mennyiségben a Körösbe. Mi e 
panaszokat nem kívánjuk ezúttal szóvá 
tenni, mart minden eltörpül az idegeket 
gyötrő borzalmas vekker kártevése mel­
lett.

A közönség telefonon panaszkodott ed­
dig a gyár irodájában a törhetetlen zaj el­
len, amely a nyugodt munkát, a gondolko­
dást állandóan károsan befolyásolta és za­
varta. Egy katonatiszt, aki most a fronton 
van, közölte velünk, hogy egy ízben kifa­
kadt a nyugalmát folyton háborgató izgató 
zaj ellen, s telefonon szólt be a gyárba. El­
mondta, hogy ő katonákat képez ki a front­
szolgálatra, neki tehát teljes nyugalomra 
van szüksége, mert ha ő ideges, azt a had- 

i viselés érdekei károsan érzik meg. A gyár 
I vezetősége akkor beszüntette a mótort.

Vájjon nem mindnyájunknak szüksé­
günk van önmérséklet™, hidegvérre, nyuga­
lomra, csendre, hogy e rettenetes idők csa­
pásait kiáltjuk s dolgozhassunk a hadvise­
lés javára?



Miért tenne szabad egy gyárnak ezrek I 
és ezrek egészségét, idegeit, lelki szilárdsá- ! 
gát rontani, gyöngíteni, zavarni? A ligetben 
üdülő sebesült katonákat nem illik elker­
getni ezzel a mótorral a zöldből.

Hisszük, hogy a Moskovits-gyár veze­
tőségében felülkerekedik az emberi szolidari­
tás nagy gondolata, s elnémítják azt a bor­
zalmas vekkert, amelynek a legkeményebb 
parasztidegek se tudnak eltentállni. Most 
meg kell gondolni, hogy nem mi vagyunk 
az. ellenség: minket nem szabad zaklatni és 
nyugtalanítva idogsssé tenni. Tessék a mó­
tort a frontra küldeni.

Schatz 3akah dr betegsége 
és kihallgatása.

—
A törvényszék Temesv-är^a 

megy ?
A Strasszer pörben folyó tárgyalás el- | 

jutott addig a pontig, amikor Schatz Jakab ' 
dr temesvári ezredorvos kihallgatása szük­
ségessé vált.

Balás Elemér dr elnök 6t táviratban 
junius 8-ra megidézte, mire Schatz Jakab 
dr hasonlókép táviratban jelentette, hogy 
beteg s nem jotenik meg a kitűzött 
időben.

A törvényszék elnöke táviratban kérte i 
azután a temesvári katonai parancsnoksá­
got, hogy Schatz Jakab dr botegségi álla- : 
potáról távirati értesítést adjon, küldje ol az , 
ezredorvos betegségi bizonyítványát s ad- ■ 
jón véleményt, hogy eiutazhatik-8 Schatz dr 1 
Temesvárról ?

Úgy értesülünk, hogy Schatz Jakab dr 
nem jön Nagyváradra. Ezért az az eset áll 
elő, hogy a nagyváradi kir. törvényszék 
gyorsított ügyekben ítélkező első tanácsa 
vagy ennek kiküldött tagjai Temesvárra 
utaznak s ott kihallgatják Schatz Jakab 
drt. Emiatt ítélet a Strasszer ügybon csak a 
jövő hét végére várható.
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A közönséghez!
Megtisztulási folyamat megy végbe köz­

életünkben : most van születő félben a ke • 
resztény Magyarország. Borzalmas jelen­
ségek mutatnak arra, hogy Magyarország 
létérdeke az, hogy újra keresztény és ma­
gyar legyen. Ez eszme megvalósulása ér­
dekében küzd és működik lapunk : a 
Tiszántúl.

Nagyvárad keresztény társadalmának 
szüksége van arra, hogy a keresztény sajtó 
tekintélyéi tovább fokozza, mert ebben a 
városban szükség van arra, hogy a keresz­
tény közélet egyetlen orgánuma elfoglalja 
azt a helyet, mely az általa képviselt ke­
resztény eszméket megilleti.

Mindenki érzi, hogy a keresztény tár­
sadalom eddig ki volt szolgáltatva egy tár­
sadalombomlasztó kisebbség működésének, 
mely csak szervezettségével tudott uralomra 
jutni a sokkal nagyobb, de szervezetien ke­
resztény társadalom felett. Keresztény ön- 
tudatra, tömörülésre van szükség.

A Tiszántúl hivatása ezt előmozdítani 

mindenki, aki lapunkra

előfizetési árai a régiek 
minden olvasónkat, te­

s ezt a eélt segíti 
előfizet.

A Tiszántúl 
maradnak. Kérjük 
gyen úgy, mint eddig, az uj félév kszda- 
tén is a keresztény sajtó, a keresztény köz­
vélemény, a keresztény Magyarország apos­
tola.

kiadott instrukció 
változtak a viszo- 
következtében. Ez 
Miklós v. b. t t., 
mint a többi egy-
— legutóbbi kör­
állapítsa meg a

ákként 
csendes

* A misedijak szabályozása. A 
misedijakat egy 1860 ban 
szabályozta. Azóta nagyot 
nyok, főképen a drágaság 
indította gróf Széchényi 
megyéspüspököt, hogy — 
házmegyékben megtörtént 
levelében következőkben 
misedijakat:

A szent mise stipendiumokra 
rendelkezik a mígyéspüspök, hogy a 
szent mise után 2 K, az énekes szent mije 
után 6 K fizetendő. Nagyobb dijat kívánni 
csak akkor szabad, ha a szent misét masz- 
szebb tevő helyen, alkalmatlan időben, vagy 
nagyobb fénnyel kívánnák.

Az örök alapítványi sz. misék tőkéit ak­
ként állapítja m»g a püspök, hogy a) csen­
des szent misére legalább 100 K; b) éne­
kesre legalább 200 K ; c) Liberaval mon­
dandó énekes gyászmisére legalább 300 K ; 
d) íwsistenciás énekes sz. misére legalább 
400 K és e) Liberaval mondandó assisten- 
ciás gyászmisére legalább 500 K alaptőke 
fizetendő. Ha az örök alapítvány nem élő­
szóval okmány nélkül tett alapítvány, hanom 
okmányi ’.ag (végrendelet, alapitó levél) tett 
és igy bélyeg, illetve 10 százalék ilteíőkkö. 
teles alapítvány : akkor az alapitó ezt fizetni 
köteles, illetve ennek megfelelően nagyobb 
tőkét tartozik letenni.

* Tsz korona egy &ilő zsír. Tu­
datom a város közönségével, hogy a sertés­
hús, sertészsír, szalonna és egyéb ssrtésbél 
készült termékek árát 1916. junius 28 tói 
kezdődőleg a következőkben állapítottam meg: 
sertéshús 20 deka nyomtatókkal 

nyomtaték nélkül 
füstölt 

füstölt 
friss 

t olvasztani való 
füstölt, sózott, pörkölt, papri­

kázott 8 60
9.— 

10 — 
6'40 
1-60

6'60 
71— 
860 
8-40 
7-60
9 —

kolbász 1

szalonns

A

háj 
zsir 
tepertő préseleíten 
bőrsajt

Nagyvárad, 1916. évi junius 27- én.
Lukács Ödön s. k. 
polgármester helyettes.

* A városi dijno&ok várhatnak- 
városházán a dijnokok, havidíjasok kö­

zött nagy elkeseredést koltatt a hétfői rend­
kívüli városi közgyűlés azon határozata, 
hogy a kölcsön felvételét elhalasztja a jú­
lius havi közgyűlésig. Ez a határozat érzé­
kenyen érinti a városi dijnokokat, mert a 
városi tanács csak akkor utalja ki részükre 
az állam által adandó háborús segélyt, ha a 
kölcsönt felveszi a város. Ugyanis a városi 
pénztár rendelkezésére álló összeg szükséges 
a tisztviselők junius havi fizetősére és a 
junius elején esedékessé váló annuitások fe­
deződére. A városi dijnokok pedig várhat­
nak, mig a váro.3 felveszi a kölcsönt. A 
városi dijnokokra nézve pedig minden napi 
késedelem őrös megpróbáltatás, mivel nagy 
részük családostul együtt valósággal nyo­
morog.

azoknak a 
rá vannak 
a kőszlető- 

szövetkezet 
kitűnő mi-

* A Tűzifa Fogyasztási Szövet­
kezet sikerei. A Tűzifa Fogyasztási Szö­
vetkezet csendes és emellett igen szép ered­
ményt produkáló működéséről tudomást sze­
reztek a szomszédos vármegyék is. Mint ér­
tesülünk, ezek a vármegyék most felkeresték 
a szövetkezet igazgatóját, hogy ott is szer­
vezze meg a szövetkezetét, illetve azokat a 
vármegyéket is vonják be a biharmegyei 
szövetkezetbe. A szövetkezet igazgatósága 
ha az időn nem is, de jövőre mindenesetre 
segítségére tesz a szomszédos vármegyék la­
kosságának. Addig is azonban 
községeknek, amelyek nagyon 
utalva, már juttat a szövetkezet 
bői. Nagyváradon pár nap óta a 
fuvarosai állandóan szállítják a 
nőségü cser hasábfát köbmóterenkint 20 ko­
ronáért házhoz szállítva. A szövetkezet ve­
zetősége ma még egyelőre azoknak a tiszt­
viselőknek szállítja a fát, akik az utóbbi 
időben mázsaszámra voltak kénytelenek vá ­
sárolni a tüzelő anyagot. Ily célokra eddig 
több mint 1009 métert szállított ki. E héten 
még a sürgős szállításokat eszközük, aztán 
megkezdődik a megrendelt egész évi szállí­
tás, mely szeptemberben nyer befejezést. A 
szövetkezet állandó telepet nem tart Nagy­
váradon, ideiglenes lerakodó telepe a nagy­
piactéren tesz. Nagy kár, hogy a szövetkezet 
nem alakult meg évekkel ezelőtt, akkor ma 
nőm volna fauzsora. Da remélhetőleg pár év 
alatt annyira mag fog erősödni a Tűzifa Fo­
gyasztási Szövetkezet, hogy teljesen uralni 
fogja a fapiacot és akkor egyike lesz az 
ország legnagyobb vállalatának.

♦ A honvédelmi miniszter segít 
Fájtunk. A város a honvődtüzérsőgi lő­
porraktárt felépítette s a katonai kincstárnak 
bérbeadta. A raktárnak, amely az újvárosi 
katonai gyakorlótér sarkán fekszik, épitőséra 
árlejtést hirdettek s akkor 65914 koronáőr t 
vállalta fel a Garster, Megyeri ős Szunyogh

; cég az építkezést. Közben az árak emel” 
i kídtek, az építkezés megdrágult, s igy a 
, cég ráfizetést kért. Megkapta s a költség 

így 74.805 koronára szökött. A város azt
• kérte, hogy e többletköltség ne terhelje őt, 
i hanem adja meg a miniszter ennek is a

8 százalékos kamatait. A honvédelmi mi­
niszter láthatóan jóakarattal kezelte az 
ügyet s a felterjesztést, amelyben Eleméry 
Ferenc tanácsos a város érdikeit meggyő­
zően domborította ki s indokolta, úgy in­
tézte el, hogy elvállalta a többletkiadás ka­
matait mindaddig, mig a város előnyös köl­
csönhöz juthat, da legalább 5 évig. Most 
tehát nem a városi pénztárt terheli a hábo­
rús drágaság folytán előállott többkiadás. A 

i belügyminiszter az építési kölcsön felvételét 
I jóváhagyta, az összeg benne van a felve- 
i endő 1 400,000 korona kölcsönösszegben. A 
i miniszter megjegyzi, hogy ez nem tehet 
i precedens, csak a nehéz viszonyok közt 

történt építkezés indokolja ez intézkedést. A 
lőszerraktárt csak a honvédtüzőrlaktanyával 
együtt veszi át a katonai kincstár.

* Ketté szelte a won at. Margitéi 
■ tudósítónk jelenti, hogy az ottani vasúti ál- 
l lomáson borzalmas szerencsétlenség tör- 
| tént tegnap dóiban. Ladányi Áron magyar- 
! kőtzi gazdálkodó a vasúti sínek közt tar­

tózkodott s e közben nem vette észre, hogy 
a vonat jön. A szerenssőtlon embert figyel­
meztették ugyan a közelgő veszedelemre, 
azonban nem hallotta, mert süket volt. A 
vonat elütötte Ladányit, aki a vonat ke­
rekei alá került. A kerekek a szószoros ér­
telmében kettő szelték a szerencsétlent. A 

1 halál azonnal bekövetkezett. Gondatlanság 
1 »em terhel senkit.



* Hogy történt az érm alléki 
, robbanás. Pár nappal ezelőtt megírtuk, 
I hogy a Székelyhid és Margita közti vasúti 
, vonalon egy tehervonaton robbanás történt, 
I melynek következtében jelentékeny kár

származott. A varut részéről megtartották a 
vizsgálatot s ennek során megállapították! 
hogy a robbanás súrlódás következtében 
állott elő. A vonaton ugyanis volt egy hordó 
benzin s itt keletkezett a tűz, mely átterjedi 
a szomszédos petroleum és olajtartályokra 
is, ahol szintén bekövetkezett a robbanás. A 
hordókból kiömlő benzin és petroleum a 
kocsikból kifolyt a vasúti töltésre is és msg- 
gyujtotta a vasúti talpfákat. A tűz mintegy 
100 méternyire tette hasznavehetetlenné a 
vasúti töltést. A vasúti talpfákat azonnal 
kicserélték, úgy, hogy a délutáni személy­
vonat már csak nagyon kevés késéssel köz­
lekedett a pályán. A robbanás előidézéséhez 
mindenesetre a rendkívüli hőség is hozzá­
járult.

* Díszítsük sü hő*öík sírjait. 
Sok száz viiágpalántát küldött egy kedves 
urileány, Bánáthy Rózsika arra a célra, 
hogy a hősi halált halt katorák újonnan 
hantolt sírjaira ültessék azokat. Bánáthy 
kisasszony már 13 sírt ültetett be, mivel 
azonban nincs ideje a többit beültetni, bár­
kinek ad ingyen virágpalántát, hogy azzal 
a hősök sírjait beültesse. A palántákat erre 
a célra bárki átveheti a vasúti pályaudvar­
ral szemközt a hegy alatt levő Bánáthy- 
lakban.

* Schmidt cirkusza a Nagypiac­
téren naponként tartott előadásait állandóan 
nagy közönség látogatja. A kitűnő erőkből 
álló társulat élvezetes előadásainak minden 
száma érdekes. Különösen a pompás lovak­
kal előadott mutatványok aratnak nagy 
tetszést.

* Aki cipővel szélhámoskodik. 
A bőrnemüek, kiváltkép a cipő, méregdrága 
a mai időben. Szinte főnyereményt keli 
megütni hozzá, ha egy pár becsületes cipő 
höz akarunk hozzájutni. Talán éppen ezen 
nagy becset ség miatt érdeklődik túlságos 
szimpátiával a cipők iránt egyik ismeretlen 
hazánkfia, akinek a közelebbi személye iránt 
már igen sok rendőrhatóság érdeklődik. Az 
illető a cipőkre vetette ki érdeklődése suga­
rait. Országszerte cipőcsalással manipulál, 
még pedig érdekps módszer szerint, amelyre 
alaposan rávilágít a következő Egerben le­
zajlott eset: A napokban Jankovits Ferenc 
cipészhez beállított egy katona. Előadta, 
hegy ö tisztiszolga, civilben eípészsegéd. A 
gazdája, X. Y. főhadnagy megbízásából jön, 
egy néhány pár cipőt kíván neki vinni ki­
választás céljából. A cipész el is küldte a 
„tisztiszolga“ kíséretében tanulóját 4 pár 
finom tiszti cipővel. A tisztiszolga elvezette 
az inast egy szállodához, akkor eszébe jut 
valami, egy levelet ad az inasnak, hogy­
dobja be a közeli levélszekrénybe. A cipők 
persze nála maradtak, s mire 2 tanuló visz- 
szr.jött, a „tisztiszolgának* a cipőkkel együtt 
csak hült helyét találta. Ugyanezt a mani­
pulációt vitte véghez az illető a múlt hó 
29-én Nyíregyházán is. Nőm lehetetlen, 
hogy országos kőrútjában az illető „ur“ 
Nagyváradra is elkerül, éppen ezért szolgál 
tunk a fentebbi esettel az illetékeseknek, 
akiket esetleg fel találna keresni a főhad 
nagy tísztiszolgája.

♦ Halálozás. Özv. Jfakkay Sándorné 
szül. Nagy Róza 72 éves korában hosszas 
szenvedés után elhunyt. Temetése junius 
29 én délután fél 4 órakor megy végbe a 
Kolozsvári utca 95. sz. háztól. Az elhunytat 
nagy család gyászolja.

* Katonai kitüntetés. A hivatalos 
lap közli, hogy Hartmann Ferenc 4. hui- 
védgyalogezredbeli törzsőrmester újólag az 
1. osztályú ezüst vitézségi éremmel lett ki­

tüntetve.
* A Katholikus Sajtóegyesület 

levélzáró bélyegei. A Katholikus Saj­
tóegyesület igen népszerű levélzáró bélyegei­
nek most elkészült III. sorozata a háború 
történeti emlékeinek sorába emelkedik. Az 
egyesület ugyanis e bélyeg sorozatában az 
1915. május 30 án Budapesten megtartóit 
országos könyörgő körmenet egyes jeleneteit 
adja 24 fényképmásolatban. A bélyegek öt 
különböző alapszínben készültek és mindenik 
ív két színnel van nyomva. Minden egyes 
bélyeg kedves emlék mindazoknak, akik ez 
impozáns körmeneten, melyhez foghatót még 
nem látott a magyar főváros, nem vehettek 
részt, de igen kidves emlék azoknak is, 
akik résztvevői voltak a körmenetnek. A 
minimális mennyiség, amely ezekből a há 
borús bélyegektől rendelhető, fgy fél iv, 
összesen C0 darab és ára 1 korona 20 fillér, 
vagyis a bélyegek darabja 2 fillérbe kerül. 
Több féliv rendelésénél különféle szinü bé 
lyegeket küldenek, de fgy féliv rendelésénél 
nem fogadnak el kikötéseket a bélyegek 
színére vonatkozóan. Megrendelhetők a bé 
lyegek a Katholikus Sajtóegyesület központi 
irodájában (Budapest, IV. Ferenciek tere 7. 
V. lépcső, I. emelet), de csakis a bélyegek 
árának előzetes beküldése ellenében. Azért 
a legegyszerűbb, ha a megrendelés a pósta 
utalvány szelvényén történik, ah 1 azonban 
jelezni kell azt is, hegy a megrendelő há­
borús emlék bélyegeket kér. E bélyegek tér 
jesztésével mindenki kettős célt szolgái: 
egyrészt emléket nyer, de ugyanakkor más­
részt előmozdítja a katholikus sajtó ügyét is.

* A villamos felügyelő bizott­
ság ülése. Nagyvárad város villamos fel­
ügyelő bizottsága pénteken, jumus 30-án 
délután 5 órakor a városház'n ülést tart.

* Hsdi képet itö-vizsgálat. Az ' 
54700—1916. sz ckm. rendelettel szervezett ! 
tanfolyamot a helybeli kir. katholikus tanító­
képző-intézetben szabályszerű osztály- és 
befejező képesítő vizsgálattal zárták le. A 
képesítő-vizsgálati bizottság elnöke dr Lányi 
József felszentelt püspök, miniszteri biz- ; 
tosa Császár Nándor kir. segédtanfelügyelő I 
voit. A tanfolyemon részt vett 7 jelölt. Az i 
osztálykípesitőt sikeresen letette mind a 
hét, a befejező-képesítő vizgálat elől Láng 
Jáncs önk. őrmester visszalépett, s igy ezt 
csak hat jelölt tette le, mindegyik sikere­
sen. Kitűnő oklevelet szerzett Beer László 
honvédzászlós, jeles rendűt Andrej György 
e. é. önk. és Cscór Gáspár e. é. önk. ti 
zedes, jó rendűt: Kálnoky István honvéd- 
hadapród, Ritter Richard önk. őrmester ts 
Udvardy Károly, aki csak ez évben vé­
gezte a harmadik évfolyamot Az okleveleket 
az igazgató buzdító beszéd kíséretében adta 
át az uj tanítóknak, akik aztán azonnal el- 
széledtek, hogy tankönyveiket ismét a fegy­
verrel cseréljék föL

* Használt tankönyvek a sze­
gény tanulóknak A közoktatásügyi mi 
niszter utasította a tanítókat arra, kogy ta­
nulóikat hívják fel, hogy szüleik engedői­
mével régi tankönyveiket adják át az év 
elején a szegény tanulók között szétosztásra. 
A miniszter úgy intézkedett, hogy tankönyv- ! 
változás az iskolák egy fokén sem lesz

* A huncut ár-cédulák Csakis a 
Zöldfa utcán, a régi jó Zöldfa-utcán történik 
meg az ilyesmi. Mindenki emlékszik, hogy 
a kirakatba ki volt téve az árura: 200 X. 
ami a kereskedő szerint 200 krajcárj, vagyis 
4 koronát jelentett, a közönség pedig csak 
200 fillérnek, 2 koronának nézte, mivel mi- 
niszteri rendelet szólott róla, hogy a kiraka- 
katokban csak fillérrel szabad jelezni az 
áruk értékét. De ha már bekerült a vevő az 
üzletbe, alkudozni kezdett a megkétszerezett 
árból és majdnem minden esetben sikerült 
a kereskedőnek vásárt csinálni. Ilyen tiltott 
árcédulák jelentek meg az utóbbi időben 
több Zöldfa utcai kereskedésben, illetve ezen

i céduláknak ujatb metódusa van a vevők 
becsábítására. A kitett árjelző cédulákon 

! nagy herkules betűkkel ki van tussal festve 
! pl. 2 50, de előtte mákszemnyi halvány ce- 
I ruzairással ott van: 2 szer, amit bizony senki 
i sem vesz észre a kirakaton kívül. A dolog 
I most tudomására jutott a rendőrségnek, s 
i minthogy az ilyen megtévesztő árjelzések az 

ipartörvénybe ütköznek, tegnap délolőit Va­
dász József rendőrfelügyelő lefoglalta a 
bizonyos Zöldfa utcai kereskedésekben ezen 
árjölző cédulákat. A kereskedők ellen meg­
indult a kihágási eljárás.

* Cirkuszelöadás az iparos 
hadiárvák részére. A városunkat időn­
ként felkereső Schmidt cirkusz ismét tanúié 
lét adja a város polgárai iránt érzett bábjá­
nak. A cirkusz igazgatójának nagylelkű el­
határozásából kifolyólag sikerült megáll» 
podnunk, hogy a péntek esti jövedelem 25 
siázalékát a város iparos hadiárvái javára 
adja. Tekintettel ezen nagylelkűségre, felkér­
jük a város egész polgárságát, hogy az

1 amúgy is művészi nivón álló élvezetes clő- 
I adást a jótékony célra való tekintettel minél 
■ számosabban tekintsék meg. Igyekezzünk 
i mi iithonlevők a jótékony célt "felkarolni, 
I miáltal a harctéren hősi halált halt iparosok 
' árváinak neveltetését segítjük elő. Tiszte 
! lettel az Ipart; stület elnöksége.

* Nagy szerencsétlenség a nyári
hőség okozta nagy gyermekhalandóság, hu a 
tehéntej hamar megromlik és a szegény kié 
csecsemőknek nincs megbízható táplálékuk. 
Minden gondos anya tehát idejekorán kísér­
letet tesz kedvencénél a régbevált Nestlé 
féle gyermekliszttel, melyet a kis gyermekek 
nagyon szívesen vesznek és azonkívül olcsón 
megszerezhető. — Próhadobozt díjtalanul 
küld a Henri Nestlé cég, Wien, I., Biber- 
traasse. 38/e

* Lejjebb szállott m szárnya­
sok ikra. Az utóbbi hetek a nagyváradi 
piacra nagyobb mennyiságban kerülnek el­
adásra szárnyasok, különöien rucák és csir­
kék. Az eladási árak is, a kínálat arányá­
ban enyhültek, amennyiben tetemesen ol­
csóbban, bár a régi viszonyokhoz képest 
még mindég nagyon drágán lehetett a nagy­
váradi piacokon szárnyast beszerezni. Ezen 
körülményt azzal magyarázzák, hogy a 
falukban sem Iahet tengerihez jutni. Egyesek­
nél van ugyan tengeri eldugva, de ezek 
nem mernek eladni még otthon a község­
ben sem az eldugott tengeriből, mert félnek 
a büntetéstől.

* Idősebb házaspárhoz a házi­
asszony segítségére, az összes házi teendők 
ben jártas intelligens magános nő kerestetik 
Cím a kiadóhivatalban.

Forolin a legjobb és legbiztosabb 
toilette-szer kéz-, láb- és hónaij-izzadás 
ellen. Hüsitl Szagtalanít Ara 1’20. Ks.phatc: 
Farkas István „Apolló* drogériájában Nagy 
várad, Rákóczi-ut 7/B.



* Két kis gyermek mellé 11—13 éves 
német leány kerestetik. Cím Tuka Géza 
intéző Szaniszló Szatmármegye.

A legjobb molyirtó szerek u. m. mírt, 
Bagaria-Papír, Molygyökér, Tabaco, Moff, 
Tarmalit, Camfor, terpetin, Zacherlin, stb. már 
kapható Farkas István „Apolló“ drogériájá­
ban Nagyvárad, Rákóczi ut 7/B.

Teleky-utca 62. sz. házban több rendű 
kétszobás lakás és egy 16X6 méteres 
műhely v.raktár azonnal bérelhető 
Felvilágosit ugyanott a házmesternő, vala 
mint dr. Imrik Gusztáv ügyvéd, zár­
gondnok. Sál Ferenc u. 15. Telefon 416.

x Poloskairtó NOXIN biztos szer. 
Ara 1 korona 80 fillér. Kapható kizárólag 
Farkas István Apolló drogériájában Rá- 
kóczy-ni 7/B.

Asződy Mihály Kossuth-utca, Sas 
palota a cég egyike a legnagyobb az ajánlott 
cikkekben. Nagyvárad és vidéke közönségét 
felhívom, hogy a gyümölcs befőzés idejére 
saját vásárló vevőimet, cukorral, kávéval, 
kondenzál tejjel (Barna védjegyű) valamint 
tea, rum, konyak, likőrök, szardínia hal 
konzervek (huspiké) szalámi. Ementáli sajt, 
összes létező csokoládé és cukorkaáruk, 
gyógyborok, borovicska, kakaó, füge, malaga- 
szöllő és déligyümölcsök rendelkezésére ál 
lanak. Az eladás nagyban és kicsinyben 
lesz kiszolgálva. Kitűnő zamatu kész kávé 
cukorral együtt kilója 5 korona.

* Gyönyörű róaiaá» ®rc a nő leg­
szebb dísze. Az első ránc a szép asszony 
első igazi bánata. Adjunk tehát neki módot, 
hogy eltüntethesse. Elég ha a megbecsülhe 
tetlen Y-PO crémet és szappant használja, 
melytől a bőr visszanyeri ruganyosságát el­
tünteti s ráncokat, szeplőset, mittesereket, 
májfoltokat, pattanásokat és bőr vörös­
séget. Ara 2 K. Kapható: Farkas István 
„Apolló“ drogériájában Nagyvárad, Rákóczi 
ut 7/B. Rimanóczy-palota. 

Legújabb táwmatofc H ■ S
Sflinzsxtereink a királynál.
Budapest, junius 27. (Saját tu­

dósitónktól.) Bécsből jelentik, hogy 
Balogh Jenő iafazságügyminisztert 
és Jankovich Béla kultuszminisztert 
a király kihallgatáson fogadta.

György herceg
A^fonzo királynál.

Budapest, janis 27. (Saját tudósítónk­
tól.) Lyonból jelentik, hogy György herceg 
egy ezredes kíséretében meglátogatta Al- 
fonzo spanyol királyt.

Korai olasz öröm.
Budapest, junius 27. (Saját tudósitónk­

tól.) Luganóból jelentik : Egész Olaszország 
örömmámorban úszik, hogy a magyar-osztrák 
csapatok Asiago fensikjáról önként vissza­
vonultak. Az összes városok, köztük Velence, 
Milánó, Pádua, lobogódiszben. Azt hiszik, 
hogy ez kezdete a magyar osztrák offenziva 
megtörésének. (Hogy fognak a derék ola- 
azok csalódni!)

Láxadáft a drágaság _ 
és az élelmifixerhíány miatt.

Budapest, junius 27. (Saját tudósítónk­
tól.) Bukarestből jelentik, hogy szervezett 
munkások, mert Galatzban betiltották a mun- 
kásgyülést, általános sztrájkba kezdtek. A 
gázgyári, közúti vasúti stb. munkások végig­
vonultak a városon s a katonaságot kő- | 
vekkel és botokkal; megtámadták. 
Revolverlövések hangzottak el, a katonaság

riadót jelzett s mikor a dobálás nem szűnt 
meg, sortűzet adott. Négy munkás 
meghalt és & megsebesült. Egy 
katonát a revolvergolyók sulyo - 
san megsebesítettek. A tüntetés oka 
a drágaság és élelmiszerhiány.

Bukarestből jelentik, hogy a galatzi 
összeütköznél összesen » munkás halt 
meg és 25 megsebesült.

SZÍNHÁZ, 

sva 
A mai szinlap s

Este 8 és fél órakor, rendes helyárakkal :

Legénybucsu.
Operett 3 felvonásban.

Személyek :
Hempel Heringszdorf Balduin gróf Farkas Pál 
Anasztázia, a felesége .... Bánházi Teréz 
Stella, unokahuguk........................Lábas Juci
Ottinghausen báró........................Bihari Sándor
Bachmayer.........................................Leövey Leó
Steffi, leánya........................, . Vigh Manci
Steleben Muki báró....................... Sik Rezső
Lőrinc, Ottinghausen kocsisa . . Tompa Béla 

Heti mOaor.
Szerdán: Legénybucsu Lábasa Juci fal­

léptével.
Csütörtök délután: Lotti ezredesei.
Csütörtök este: Bájos ismeretlen Lá­

basa Juci felléptével.
Pénteken : A szerelem (utolsó A) 

bérlet.)
Szombaton délután : Obsitos.
Szombaton este : Szibill Vig Manci 

szabadsága előtti utolsó fellépte.
Vasárnap délután: Mozi tündér.
Vasárnap este: Mágnás Miska.

Lábasss Juci. A nézőtérről ítélve, azt 
lehetett volna hinni tegnap, hogy premier 
van a színházban. Zsúfolt ház. Pedig Mág­
nás Miskát adták, nem is tudjuk hamarjá- ; 
ban, hányadszor. A zsúfolt házat ez atka- i 

; lommal Lábass Juci, a Király színház . 
primadonnája vonzotta, a kinek a hire egy­
maga megmozgatta Nagyváradot a kánikula 
közepette. És nem alaptalanul. Lábass Juci 
nemcsak a fiatalság bájával hat a színpad­
ról, bár ez az első, a mivel egyszerre meg­
hódítja a közönséget. Rendkívül megnyerő 
külseje, szép termete s fiatalságának pom­
pázó bája már félsikert biztosítana részére ; 
de mindezek fölött Lábass Juci igazán hi­
vatott művésznő, sokat ígérő uj csillaga a ■ 
magyar operettszinpadnak. Játéka csupa 
elegancia és temperamentum, a hol kell : 
drámai erővel teljes. Ritkán látni szubrett 
szerep it drámaiig úgy kidolgozva, mint 
a hogy Rollát Lábass Juci színre vitte.

I Hangja kellemes, behízelgő, operettekben | 
igen jól megfelel s tud is vele igen ügyesen ! 
bánni. A mi pedig a modern operettekben 
nem kevésbbé fontos : tánca rendkívül sik - 
kés. Mindezek egy értékes művészi egyéni- ' 
ségbe olvadva, még sok színpadi sikert ! 
ígérnek. A közönség nem győzött eleget 
tapsolni a bájos, fiatal művésznőnek. Az 
itteniek közül Ziigmondy Anna, Tompa és

i Bihary jó partnerei voltak.
Horkay kabaré. Áldozatkészségük­

nek igazán szép tanujelét adták a Szigligeti­
színház tagjai. Társulati gyűjtésűkből kifo­

lyólag tegnap délután kabaré előadást ren­
deztek Horkay Elemér újságíró kollégánk 
javára. Szép dolog a színészektől, hogy ők 
gondoskodnak a nagybeteg újságíróról. Kö­
zönség nem volt sok, de azért a szereplők 
mindnyájan nagy ambícióval játszottak.

Délutáni előadások. Péter és Pál 
ünnepe alkalmából két előadást tart a szín­
ház és ennek során délután egy régi örök­
szép, vidám operetta : a Lotty ezredesei 
kerül színre. Szombaton délután a magyar 
operette irodalom egyik legértékesebbjeit: 
az Obsitost tűzte játékrendjére a színház. 
Vasárnap délutánra ninden túlzás nélkül 
ismét zsúfolt házat lehet jósolni, a mely a 
Mozitündért fogja végignézni, amelyben 
különösen Tompa Bélának van parádés 
szerepe.

Igazságszolgáltatás.
A Fidibuszt végre elitélték.

A budapesti királyi ügyészség a Fidibusz 
című hetilap múlt év szeptember 10 iki szá­
mában megjelent három kép, egy vers és 
hat cikk miatt eljárást indított és a lapot 
lefoglaltatta.

Tegnap tárgyalta ezt az ügyet a buda­
pesti törvényszéken Fűzesséry táblabiró ta­
nácsa. A biróság valamennyi vádlottat bű­
nösnek mondotta ki és a bíróság Zorád 
Gézát hét napi fogházra és 10 korona 
pénzbüntetésre, a többieket, Radnóti Jó' 
zsef szerkesztőt, Szuchy Árpád, Szenes 
Béla, Glück (Tölgy) László, Várnai Ist­
ván, Szlaninkó József és Farkas Miksa 
vádlottakat fejenként és egyenként 14 
napi fogházra és 200 korona pénzbünte­
tésre ítélte. Az ítélet ellen úgy az ügyész, 
mint a vádlottak védői falebbezést jahntet- 
tek be. A tábla reméihetőlg fel fogja emelő i 
a büntetéseket. Valahára ki kell pusztitau* 
ezt a piszkot az irodalomból.

Dr. PftPP OML?’

Olcsó lakás
Szaniszló-utca 37. sz. alatt 
3 szoba, konyha, kamara, 
pince,padlás, fáskamra,1916 
évi augusztus 1-töl 720 K-ért

kiadó.
Értekezhetni a háznál, vagy 

Oláhry üzletében.
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ÉLŐ BABBÁT,
hízott
legmagasabb

Kemény

sertést
álban veszünk

Testvérek
Nagyszalonta

Interurban telefon 7

A MŰJÉGl 
naponkénti rendszeres szállí­
tását megkezdtük, megrende­
léseket köszönettel veszünk, 
előfizetéseket elfogadunk és 
előzékeny, pontos kiszolgá­

lásról gondoskodunk

Szent László (Püspök gyógyfürdő)
Nagyvárad mellett.

Kénes vasas hévvizfórrások, viz hőfoka 42 C” csuz, 
köszvény minden formája, ischiás és női betegségek ellen, 
1913-ban 6200 beteg hagyta el gyógyultan és javul tan 
a páratlanul hatásos Püspök-fürdő gyógyforrásait. Nagy­
szabású nyári úszódé 26 Cü forrássvizzel és uszásta- 
nitással.

400 holdas park és fenyves erdő, gondozott séta- 
utak, társalgó, olvasóterem, könyvtár, napilapok, folyó­
iratok rendelkezésre állanak.

Az egész fürdő újonnan átalakítva, villanyvilágítás 
az egész telepen és az összes vendégszobákban. Posta, 
interurbán telefon.

Sebesült katonatisztek és katonák árkedvezmény­
ben részesülnek.

Fürdöismertetőt küld az Igazgatóság 1916 jan. 1-től.
Komzsik Alajos,

a fürdő bérlője.

Kiváló tiszteletiéi

Nagyváradi Sörgyár K 7.
Telefon 439.

IZSÁK LIDII
elsőrendű lűzöszalon

Park-szálloda

Helfy József utóda
NAGYVÁRAD.

KOSSUTH LAJOS-UTCA (Gyár épület)
I Telefon-szám: 51 Alapitatofí 1868 évben.

Zsák- és ponyvakölcsönző üzletemet
ez idén is nagymSnnyiségü uj zsákokkal és víz­
hatlan ponyvákkal gyarapitottam, úgy hogy a 

s t. gazdaközönség ide vágó szükségletét a leg- I olcsóbb kölcsöndijak mellett tudom kielégíteni.
| ™-™,„ Ezenkívül mindenféle

Uj gabona-, lisztes-, szalma-, 
j heremag- és só-zsákok.

Gépolajokban, hengerolajokban (tovotte) gépkenőcs­
ben a legkitűnőbb minőségeket tartom állandóan 
raktáron. Kötélnemüek, gépszijak, dohány, zsákzsine­
gek és kévekötelekben. Nagy választék fiakker taka­

rókban és lópokrócokban.

r Gyapjú zsákokból nagy raktár I

Bútorozott
egy és kétágyas utoai és udvari szobák a 
„Zöldfa“ épület emeletén kiadók. Felvilá­
gosítással szolgál a Zöldfa épület emele­
tén a szoba-kezelőnő. Telefon: 14—00. í

Bí
19
B 
■

S

N a gy vá r a;í

Nagy Sándor ü, 1. épületében.
»

Fűzőket a legelső divat szerint 2 éra 
alatt elkészítünk, kész fűzőkben egyenes 
tartók, melltartók és haskötőkben ‘nagy 
választék. Fűzőket választás végett vi­
dékre is küldünk, tisztításokat és javitú- 
eokat pontosan elkészítünk. Szigligeti 
színház művésznőinek egyedüli szállítója. 
ZZ Telefon : 11—53.

Kiadó
a Fekete Saa bérpalota IV. emeletén 2 kőt 
szoba és^mellék he Íj isépekbCl álló lakás 
lift használattal. Felvilágosi'ást ad a gond­
nok (Passage24. sz. lépcső, telefon: 14—00)
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(Cégtulajdonos Csatári lózseí.j
A legrégibb föszerüzlét 

Nagyváradon.
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Kiaáé
olcsó bér mellett vendéglő, ká­
véház helyiségek berendezéssel, 
vagy anélkül, továbbá nagyobb 
és kisebb üzletek raktárak, mű­
helyek hosszabb, vagy rövidebb 
időre úgyszintén modern beren- 
dezüsü bútorozott szobák. Nagy 

Sándor-utca 4.

Szeplőt, májfoltot és min­
dennemű tisztátalanságot 
leggyorsabban eltávolít az 
arcról a valódi

LISZKA-V1Z
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Bl 
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■I 
■

Beszerezhető

a CSILLAG gyógyszertárban
NAGYVÁRAD, WHITCL

SkMtit Láwló-nyomda, réménytónatój Nagyvárad.

■

A mai viszonyok közt való nehéz • 
beszerzési viszonyok dacára min-: 
(lenből teljes raktárkészletet tart •


